FILE 16
Evaluation de la production

orale en interaction

Final task — manuel p. 154
Tache : Réaliser I’interview de jeunes agriculteurs.
> Objectifs lexicaux : L’agriculteur, I’agro-alimentaire, les habitudes de consommation.
> Objectifs grammaticaux : Les questions, les phrases clivées.
> Objectif phonologique : L’intonation dans les énoncés.
> Objectifs pragmatiques : Mettre en garde, poser des questions et y répondre, justifier un choix.
> Obijectifs culturels : L’évolution de I’agriculture aux Etats-Unis, la prise de conscience de consommateurs, le développement
d’innovations scientifiques au service de I’optimisation de la production agricole.
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